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nes de la época presente. Muy 4 raiz de la conquista, en el
afio 1537, el Licenciado Francisco Castanieda escribia al
Emperador, presintiendo los errores que podrian resultar de
la confusién de semejantes Memorias:—«Destas partes de
las Indias muchos informan & V. M. 4 su propésito, & de lo
que 4 los tales conviene..... He oido que han informado 4
V. M. que ay indios que dicen que saben de sus antepasa-
dos la creacion, que Dios hizo el mundo, y el diluvio; é como
certifico 4 V. M. que no hay yndio que tal diga sino le yn-
dustria algun cristiano en ello é le hace que lo diga como se
lo hordena.»

Notaré, por wltimo, por punto general en todas las Relu-
ciones de Merida que van coleccionadas, que se encuentran
en ellas multitud de noticlas repetidas, segtin ya dejo indi-
cado, porque son recogidas de una misma fuente, de entre
pocos indios que conservaban memorias del tiempo pasado;
é igualmente que casi ninguna contiene respuestas 4 todos
los capitalos de la Instruccidn remitida por el Consejo,
siendo motivos indudables de la omisién la imposibilidad
de adquirir las noticias que se demandaban, 6 el no existir
en las encomiendas 6 poblados fortalezas, minas, volcanes,
canteras y demds 4 que aquéllas se refieren.

LV

Las Relaciones formadas en la provincia de Tabasco, mds

reducidas en niimero, no son menores en importancia que
las de Mérida y Valladolid. Aunque se hicieron en la capi-
tal, contienen noticias muy detalladas del territorio sin
omisiones notables, pues las que ahora pueden achacdrsele
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dependen de las condiciones propias del pafs que se deseri-
be, como muy luego podremos observar. Se mencionan en
ellas todos los poblados grandes y pequefios, las estancias
de ganados establecidas por los espafioles y ya entonces
en gran impulso; los muchos rios que cruzan el pafs, con-
virtiendo en pantanos y ciénagas una gran parte de él, los
bosques y sierras, todo con cierto método que facilita la
inteligencia de las explicaciones & pesar de las grandes va-
riaciones que el transcurso de cnatro siglos ha causado ne-
cesariamente en la topografia.

Aumenta de una manera innegable la importancia de
estas Relaciones el curiosisimo mapa que las acompafia, y
va reproducido en su lugar oportuno, en sus propias dimen-
siones y del modo més fiel y exacto, por copia sacada &
facsimile y con la mayor perfeccién por el segundo jefe del
Archivo general de Indias, D. Francisco Javier Delgado,
gran paledgrafo y peritisimo dibujante,

Para dar cumplimiento debido 4 las 6érdenes del Mo-
narca espafiol comunicadas por el capitin general gobernador
D. Guillén de las Casas, el alealde mayor Vasco Rodri-
guez mand6 4 Melchor Alfaro Santa Cruz, vecino de Tabasco,
¥y encomendero de indios, que entendia bien de ello y kabia
visto toda la tierra, que le comunicara cuanto supiera pizn-
tando como mejor pudiese lo dicha provincio de Tabasco.
Obedeciendo las ordenes recibidas presenté Melchor Al-
faro el mapa, figurando en él, de lo mejor forma y manera,
lo que le ha parecido, «porque he andado mucha parte, dice
con repeticién, de todas estas tierras é provinciasy. Y sin
mayor indicacidn ya se comprende el interés de este monu-
mento cartografico, que termind y present6 su autor en el
mes de Mayo de 1579.
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Al examinarlo con detenimiento fijan la atencién muchas
circunstancias que contribuyen directamente al esclare-
cimiento de importantes puntos histéricos. La expedicidn
de Herndn Cortés en el afio 1525 desde Méjico & Hondu-
ras, en busca de la que habia partido al mando de Cristé~
bal de Olid, es una de las piginas mds admirables de la
historia de aquel heroico caudillo; fué una marcha dificili-
sima, verdaderamente maravillosa, en la que vencié obs-
tdcnlos sin cuento y al parecer insuperables, quedando atin
en ella muchos puntos obscuros y dudosos para el historia~
dor, 4 cuya explicacion trae notable claridad el mapa tra-
zado por Melchor de Alfaro Santa Cruz (1).

Compréndese, desde Iuego, y 4 primera vista, la extra-
fia, la excepcional naturaleza de aquel territorio cruzado en
todas direcciones por multitud de rios caudalosos, con in-
finitos brazos y ramificaciones, que 'desbordados durante
muchos meses 4 causa de las continuas lluvias, y comuni-
candose nnos con otros, convertian el suelo en inmensas
lagunas, en unas interminables ciénagas, cuyo paso era im-
posible en algunos lngares, dificilisimo en muchos. En las
mesetas mds levantadas, en los parajes donde las agnas se
detenfan menos por accidentes del terreno, la vegetacién

crecia con fuerza imponderable, en profusién asombrosa,

haciendo los drboles corpulentos tan cerrados bosques, que
nunca los espaiioles los hablan visto iguales, ni ann seme-
Jantes. Cuanto sobre esto se ponderase quedarfa muy lejos
de la realidad. Solamente puede formarse idea leyendo lo

(1) Salié Hernén Cortés de Méjico el 24 de Qctubre de 1524, y re-
gresd & mediados de Junio de 1526, empleando en su extraordinaria
jornada cerca de veinte meses.

INTRODUCCION, XXVIT

que escribe el valeroso soldado Bernal Diaz del Castillo,
que formaba parte de la expedicién (1). «Pues otra cosa
habia, dice, que eran los montes muy altos en demasia y
espesos, y a mala vez podiamos ver el ciclo, pues ya que
quisieren subir en alguﬁos drboles para atalayar la tierra
no veian ¢osa ninguna segun eran muy cerradas todas las
montaiias, y los guias que traiamos los dos se huyeron, y
los otros estaban malos que no sabian darrazon de camino ni
de otra cosa; y como Cortés en todo era diligente y por
falta de solicitud no se descuidaba, traiamos una aguja de
marear y un Piloto que se decia Pedro Lopez, y con el di-
bujo del pafio que traiamos de Guazacualco, donde venian
sefialados los pueblos, mando Cortés que fuesemos por el
aguja por los montes y con las espadas abriamos camino
hacia el Leste.»

Herndn Cortés, en su carta al Emperador, fecha en Mé-
Jico & 3 de Septiembre de 1526 (2), ddndole cuenta de la
expedicién, sefialando en muchos pasajes las dificultades
del camino, pinta en dos rasgos de su expresivo lengnaje
las condiciones del terreno que atravesaba: «Es tierra may
baja y de muchas ciénagas, escribe, tanto, que en tiempo
de invierno no se puede andar, ni se sirven sino en canoas;
y con pasarlas yo en tiempo de seca, desde las entradas
hasta la salida della, que puede haber veinte leguas, se
hicieron mas de cincuenta puentes, que sin se hacer fuera
imposible pasar las gentes que estaban pacificas aungue

(1) Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espania: Ma-
drid; en la Imprenta del Reino, 1632. Cap. cLxzv.

(2) «Cartas y relaciones de Hernan Coriés al emperador Carlos V.
Corregidas ¢ ilustradas por D. Pascual de Gayangos; Paris, A, Chaix
y Compafifa, 1886.»—Un tomo en folio.
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temerosas....» Y més adelante afiade, describiendo su paso
por aquellas espesuras:—«Pasamos sin peligro hasta llegar
al monte , por el cnal anduve dos dias abriendo camino por
donde sefialaban aquellas guias, hasta tanto que dijeron
qtie iban desatinados, que no sabfan adonde iban; y erala
montafia de tal calidad que no se veia otra cosa sino donde
poniamos los pies en el suelo, 6 mirando hacia arriba la
claridad del cielo; tanta era la espesura y altura de los
drboles que annque se subian en algunos no podian descu-
brir un tiro de cafion,.... Hice sacar una aguja de marear
que traia conmigo, por la que muchas veces me guiaba,
annque nunca nos habiamos visto en tan extrema necesi-
dad como esta.»

De tal condici6n era el terreno de la provincia de Tabasco.
Teniendo 4 la vista el mapa trazado por Alfaro, y leyendo
la Memoria se aclaran muchas dudas, se comprenden mu-
chas omisiones, extrafias y aun inexplicables sin ese cono-
cimiento. Viajeros y arquetlogos dedicados en nuestro
tiempo al estudio de las antigiiedades del centro de Amé-
rica, se admiran de gue tanto Herpdn Cortés como Bernal
Diaz no hagan en sus escritos mencién alguna de ruinas
tan imponentes como las de Palenque, Menché y Quirigus,
cuando, segin su itinerario, desde Gnazacnalco al Golfo
Dulce debieron pasar por su proximidad, y ann acampar
durante muchos dfas 4 corta distancia de alguna de ellas.

Y causa, efectivamente, admiracion semejante silencio,
que 1o se encuentra tan extrafio después de conocido el
mapa y la Memoria de Melchor Alfaro. El cartégrafo, que
habia visitado toda la provincia, tampoco tiene una sola
frase, ni una palabra para designar los asombrosos tem-
plos, ni hay en el mapa indicacién de su emplazamiento;
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y se comprende que nadie habia adivinado lo que ocultaban
aquellos bosques impenetrables donde no entraba ni aun
la luz del sol; nadie se habia aventurado 4 cruzar aquellas
ciénagas extensisimas y peligrosas. En el mapa se ve se-
fialado un inmenso pantano inexplorado en el lngar donde
se encuentra Palenque, con esta anotacién puesta por Al-
faro: «Todo esto aqui dentro es de tierra de grondes ciéna-
gas y anegadizo. No se puede andar.y

Mis adelante, signiendo el camino que llevé Cortés, en
direccién 4 Tepetitin, el dibujante, que, sin duda, habia
recorrido aquellos parajes, escribi: «Por este rio, que es
de Guimango, hay hoy dia madera debajo del aque de una
puente que el Marqués hizo, que se conserva mucho debajo
del agua.» Son restos de aquel puente, en cuya construc-
cién se ocuparon durante tres dias mds de dos mil indios
cortando drboles corpulentos. Alll estuvo Cortés detenido
por algtin tiempo, y no tuvo noticia de las ruinas de Men-
ché, la cindad del Usumacinta, como la llaman los via-
jeros modernos, que se encontraban & corta distancia, si-
guiendo el curso del rio; Alfaro sefiala en aquellos lngares
grandes lagunas. Y no hay que multiplicar las citas para
demostrar lo que se comprende & primera vista: la gran
importancia histérica y geogrifica del mapa de 1579 que
acompafia & las Relaciones de Tabasco. De su estudio se
desprende un fortisimo argumento en favor de la conclu-
si6n que con gran sentimiento de justicia establece el tan-
tas veces citado americanista Mr. Alfred P. Maudslay, re-
chazando las infundadas imputaciones hechas 4 los espa-
fioles (1). «Si dejaron de describir Jos antignos edificios, fué

(1) «And they failed to describe the ancient buildings because.
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porque en la mayor parte de las ocasiones estaban enton-
ces tan profundamente sepultados en las espesuras de los
bosqnes como lo estdn en nuestros dias.»

3

Complemento nataral, y, por tanto, auxiliar de gran uti-
lidad y muy conveniente para ampliacién de los varios con-
ceptos contenidos en las respuestas de las Instrucciones,
es el trabajo que el célebre obispo de Mérida, Fr. Diego de
Lianda, escribi6 sobre las antigiiedades de Yueatin. No se
conserva su obra entera, 6 al menos no consta donde se
encuentra, pues el manunscrito que gnarda en su Biblioteca,
la Real Academia de la Historia (1), escrito en el afio 1566,
lleva por titnlo Relacion de las cosas de Yucatan, sacada
de Lo que escribid el Padre Frai Diego de Lande de lo or-
den de San Francisco, y demuestra que es extracto 6 tras-
lado incompleto de la que eseribiera el Obispo,

Atendida la fecha del mannscrito de la Academia, puede
conjeturarse que Fr. Diego Tanda extendi6 sus apunta-
mientos durante el largo perfodo que residis en Yucatén,
siendo Provincial de la Orden franciscana; y ticne cierta
importancia el conocimiento de la época en que se escri-
biera, porque en aquel primer tiempo parece haber domi-
nado en el d4nimo del misionero un espiritu de intolerancia
con visos de dureza, que le produjo antipatfas, enemista-
I hope to prove later, in many cases these buildings were even then
as deeply burried in the recesses of the f

sent day.» (Loc. cit.)
(1) Estante 24, grada 3.2 B. 68.

orsst as they are at pre-
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des y censuras y desaparecié luego en sus actos de Obispo,
marcados con el sentimiento de proteccién 4 los indios, que
demostrd interviniendo en su favor en diferentes ocasiones
para aliviarlos de muchas cargas y alcanzar que cesaran las
vejaciones de que continuamente eran objeto. Mas no juzge
que se puede encontrar por esto contradiccién en la con-
ducta del P. Landa. Las medidas de rigor, que, en verdad,
extremé algunas veces, eran dictadas por su celo religioso,
por el deseo de desterrar en breve tiempo la idolatria que
arrastraba 4 los indigenas & practicar actos verdaderamente
reprobables; el catequista se indignaba cnando se crefa
barlado (1). Cuando vié el fruto de sus predicaciones y
considerd asegurados los principios religiosos en los cora-
zones de sus doctrinados, el sentimiento de piedad dominé
en el suyo y gui6 todas suos acciones,

No es el original de Fr. Diego Landa el manuserito que
tenemos4 la vista; sin embargo, lo hubiéramos inclaido por
Apéndice en consideracién 4 su importancia bajo muchos
puntos de vista, 4 no haber sido ya dado 4 conpcer integra-
mente por nuestro docto compaifiero el Exemo. Sr. D, Juan
de Dios de la Rada Delgado, en apéndice & su importanti-

(1) «Que estando esta jente instruidos en la religion, y los mogos
aprovechados como diximos, fueron pervertidos por lossacerdotes que
en su idolatria tenian y por los seficres y tornaron 4 idolatrar y hazer
gacrificios no solo de savmerios sino de sangre humana, sobre lo qual
los frayles hizieron inquisicion y pidieron ayuda 2l alcalde mayor, ¥
prendieron muchos y les hizieron procesos, y se celebrd un auto en
que pusieron muchos en cadahaleos encorrocados y agotados y tres-
quilados, y algunos ensambenitados por algun tiempo, y que algunos
de tristeza engafiados del demonio se ahorcaron, y que en comun
mostraron todos mucho arrepentimiento y voluntad de ser buenos
christianos.»—Relacion de las cosas de Yucatan, £0l. 14 del Ms.




XXXIT INTRODUCCION.

sima traduccién del libro de Mr. Ledn de Rosny, Ensayo
sobre la interpretacion de la escritura hierdtica de la Amé-
rica central (1). Resalta el interés de la obra del obispo
Landa bajo el punto de vista filolégico, por los datos que
recogié del alfabeto maya, y que ya han sido debidamente
apreciados y aprovechados por el abate Brasseur de Bour-

bourg en su Collection de documents dans les langues indi-

génes, y bajo el aspecto histérico-arqueolégico, en las mn-
chas noticias cariosas que contiene y descripeién de usos y
costumbres, y de algunos monumentos de Izamal, de
Tihoo y de Chichenitza, que visit6, de los que trazara inte-
resantes perfiles. Pero acompafia también al manusecrito de
la Real Academia un ligero apunte de la provincia de Yu-
catdn, que conceptiio trazado por la mano misma del Obispo,
digno, por tanto, de ser conocido, y que por no haber sido
publicado hasta hoy damos aqui reproducido en exacto fac-
simile y en sus propias dimensiones,

No se puede considerar ni estimar como verdadera carta
geogrifica. Jis pura y simplemente un apunte en que el
docto franciscano iba consignando, segtin sus propias im-
presiones y las noticias que recibfa, la configuracién de las
costas y la sitnacién de las islas mds préximas, rfos, lagu-
nas y accidentes del terreno, asf como de las cindades prin-
cipales, para conservar idea de todo en sus estndios poste-
riores; y por esto mismo de mayor interés y curiosidad, por
presentarnos, del modo mds natural, la idea primera que
formaba de aquella penfnsula el primero de sus historia-
dores.

(1) Madrid, Manuel Tello.—1861.—Un tomo en folio con imperial
veinte ldminas.—Tirada de 200 ejemplares.
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Mas annque por la razén indicada no parezca oportnno
reproducir nuevamente en este lugar el texto integro de la
Lelacion de Fr. Diego Landa, no creo deba omitirse alguna
noticia del descubrimiento de aquel pais.

VI.

En opinién de muchos escritores, Cristébal Colén pudo
haber descubierto la peninsula de Yucatén, y tal vez algtn
puerto del seno mejicano, al comenzar su cuarto viaje, si
preocupado enteramente su Animo con los descubrimientos
en lo que llamaba costa de Paria, que ya habia visitado en la
tercera expedicién, le hubiera permitido variar de rambo
siguiendo las noticias que recogié durante su permanencia
en la isla Guanaja 6 de Pinos.

Refiere D. Fernando Colén, como testigo de vista (1),
que encontrindose el Almirante en la isla uno de los pri-
meros dias del mes de Agosto de 1502, llegé 4 sus playas
una canoa de gran tamafio, capaz de treinta personas 6
mas, puesto que iba tripulada por veinticinco remeros in-
dios, y ocupaba la parte del centro un gran camarote en el
que se albergaba un cacique con su mujer y varios hijos.
Llevaba éste gran nimero de objetos, que por revelar una
industria mucho més adelantada que la de todas las islas
hagta entonces descubiertas, llamaron poderosamente la
atencién. Entre los produetos y las manufacturas que for-

(1) Historie del signor D. Fernando Colombo nelle quali s' ha
particolare, &. vera relazione della vita &. de’ faiti dell’ Ammiraglio
D. Christoforo Colombo, suo padre.—Venetia.—Appresso Francesco
di Franceschi Sanese, MDLXXI. Cap. 89.




